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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
Pusher 1. Tonkartenb
2. Feeder tube 2. TopnoBuHa Ang 3arpysku NpoayKTOB
3. Transparent lid 3. TlpospayHas Kpbllka
4.  Stainless steel strainer with titanium coating 4. CeTtyaTblli OUNLTP U3 HEPXKaBEIOLLEN CTann ¢ TMTaHOBLIM
5.  Upper body NOKpbITUEM
6.  Juice spout 5. BepxHsasa yacTb Kopnyca
7.  Motor unit 6. CnuBHOWM HOCUK ANS COKa
8. Lock 7. Kopnyc
9.  Switch button 8. dukcaTop
10. Pulp container 2300 ml 9. T[lepekntovaTtenb CckOpocTen
11. Juice jug foam separator 1500 ml 10. KoHTtenHep ang msakotn 2300 mn
12. Filter cleaning brush 11. CrakaH ans coka ¢ neHocenapaTopom 1500 mn
12. LUeTka onsa ouncTkm puneTpa
UA onuc KZ CUNMATTAMA
1. LWroBxanbHuK 1. Wrepriw
2. [opnosvHa ana nogadi NpoaykTis 2. OHimpaepdi TMeyre apHarnfaH Kbinta
3. [posopa kpuwka 3. Mengip kaknak
4.  Cityactui inbTp i3 HeipXkaBiloyoi cTani 3 TMTaHOBUM 4.  TwTaH xanatbinFaH kabatbl 6ap ToT 6acnanTeiH 6GonaTTaH
NOKPUTTSIM. »acarnFfaH Topribl Cy3ri
5. BepxHsa yacTtuHa kopnyca 5 TynFaHbIH, XoFapfbl 6enimi
6.  3nMBHWUI HOCKK ANSA COKY 6. LbipbIH aFbi3yFa apHanfaH TyMCbIKLIA
7. Kopnyc 7. Tynra
8. dikcaTop 8 BekiTkiwTep
9. lepemwukay WBMAKOCTEN 9. KbingamabikTapabl aybICThIPbIN KOCKbILLbI
10. KonTtenHep ans m’akoTi 2300 ml 10. Kymcarbifa apHanfaH koHTeriHep 2300 ml
11. CrakaH ans coky niHocenapatop 1500 ml 11. WhwlipbiHFa apHanfaH ctakaH kebik anbiprbiw 1500 ml
12. UliTka ansa oumweHHs inbTpa 12. CysriHi Tasanayfa apHanfaH LIeTKe
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Toukur 1. Stampa
Ettesd6tmistoru 2. Atvérums produktu ievietoSanai
3 Labipaistev kaas 3 Caurspidigs vacins
4. Roostevabast terasest sdel titaanist kattega. 4 Sietinfiltrs no nerlséjosa térauda ar titana parklajumu
5. Korpuse llemine osa 5. Korpusa augséja dala
6.  Tila mahla valamiseks 6.  Snipitis sulas nolieSanai
7 Korpus 7 Korpuss
8.  Lukustid 8 Fiksatori
9.  Kiiruste Umberluliti 9. Atruma parslégs
10. Mahuti viljaliha jaoks 2300 ml 10. Biezumu konteiners 2300 ml
11. Mahlaklaas vahuseparaato 1500 mi 11. Sulas glaze putu separators 1500 ml
12. Flltrlpuhastusharl 12. Birste filtra tiriSanai
LT APRASYMAS H LEIRAS
1.  Stamiklis 1. Tolérad
Produkty jkrovimo anga 2. Akészilék torka
3.  Skaidrus dangtelis 3. Attetszd fedél
4.  Tinklinis filtras i$ neradijancio plieno su titanine danga 4. Titan bevonatu rozsdamentes acélsziird.
5. Vir8utiné korpuso dalis 5. Készilékhaz fels6 része
6.  Snapelis sultims iSpilti 6. Készilék szaja (a gyuimolcslé eltavolitasara)
7 Korpusas 7.  Készilékhaz
8.  Fiksatorius 8. Rogziték
9.  Greiciy jungiklis 9. Gyorsasagi fokozat kapcsolo
10. Konteineris minkStimui 2300 ml 10. Gyumolcshus részére tartaly 2300 ml
11. Stikliné sultims puty separatorius 1500 ml 11. Gyumolcslé részére pohar habszeparator 1500 ml
12. Sepetélis valyti filtrg 12. Szirétisztito kefe

RO DESCRIEREA APARATULUI
Accesoriu de presare

Tub de alimentare cu produse

3 Capac transparent

4.  Sita din otel inoxidabil acoperire de titan
5. Partea superioara a bazei
6

7

8

N

Gura de evacuare a sucului
Baza
. Fixator
9. Comutator de viteze
10. Container pentru pulpa 2300 ml
11. Pahar pentru suc 1500 ml
12. O perie pentru a curata filtrul
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Before the first connecting of the appliance check
that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

e Do not disassemble the juice extractor when it
is plugged to the power supply. Always unplug
the appliance from the power supply before
cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened, unplug it immediately
and check in a service center.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in
use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

e In order to avoid danger replacement of the
damaged power cord should be performed by the
manufacturer or service centre authorized by the
manufacturer, or experienced qualified personnel
only.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

e Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e Do not pull, twist, or wrap the power cord around
the appliance.

e Do not place the appliance near gas or electric
oven or store at heated surface.

¢ Avoid contacting with moving parts.

e The grating filter is very sharp, so handle it with
care.

e Always make sure the safety lock is fastened
correctly before switching on. The unit is designed
to shut off automatically if locks are not fastened
securely in place.

¢ Do not push products into the appliance by fingers
while it is in operation. If food becomes lodged in
feeder tube, use pusher to push it down. If this
doesn’t work, turn the motor off, unplug unit, and
then disassemble juice extractor to remove
remaining food.

e Every time make sure that the appliance is
unplugged and all moving parts with motor are
stopped completely before disassembling and
cleaning.

¢ Be sure to switch off the unit after each use.

¢ Do not overload appliance with products.

e It is not recommended to keep the non-loaded unit
more than 1 minute.

¢ If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
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temperature for at least 2 hours before turning it
on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

e Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o After unpacking the unit and before any use, make
sure the mechanical parts of the unit and all
attachments are not damaged.

e Wash and dry all parts of the appliance, which will
come into contact with products. To clean the
outside of the body use a damp sponge.

¢ Practice assembling and dismantling the unit a few
times before making juice.

HOW TO ASSEMBLE

DISMANTLING:

e Unplug the appliance from the power supply.

e Open the locks.

e Remove the transparent lid, pull the grating filter
upwards, then take off separating unit. While doing
this, hold it by the beak from below and by the
underside of the top of the unit on the other side.

ASSEMBLING:

e Place the separating unit on the motor unit, push
with both hands on the separating unit until it clicks
into place.

e Insert the grating filter; turn it clockwise to fit
securely.

e Mount the transparent lid and fasten the locks.

e Place the pulp container under the cover, and the
glass — under the beak for juice.

¢ Plug the appliance to the power supply.

OPERATING INSTRUCTIONS

o Before operation, make sure that the lid is tightly
closed.

e Wash vegetables/fruits thoroughly. Peel fruits and
remove seeds.

e Connect the juice extractor to mains and select the
desired speed.

e You can select the desired speed smoothly by
adjusting the motor speed.

Speed Processed Food

1 Grape, peach, melon, blueberries,
raspberries, water melon.

2 Orange, grapefruit, tangerine.

3 Pineapple, netted melon, soft pear,
cucumber, apricot, Kiwi.

4 Apple, ginger, hard pear.

5 Carrot, pumpkin.

e The powerful and professional i-motor provides
continuous operation for 200 hours and increases
the efficiency of juice extraction.

e Feed the pre-prepared fruits and vegetables into
the juice extractor and press down gently with the
pusher. NEVER USE FINGERS AS PUSHER.

e The motor must always be running after fruit or
vegetables were fed into the appliance.

e When pulp container or juice jug is full, switch off
the power and empty containers before continuing
the process.

e We recommend, whenever possible, to clean the
filter of the juice extractor from cake accumulating
in the process of extraction. This will improve the
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juice purity considerably. Use the supplied brush to
clean the filter.

The juice extractor is equipped with "Anti-drop"”
function. To stop the juice output, turn the juice
extractor spout, so that its dividing plate is located
at the bottom of the spout.

CAUTION:

The juice extractor
peaches, papayas, etc.
The juice extractor cannot process coconuts or
other hard food.

When process is completed, switch off and unplug
the unit.

cannot process bananas,

CLEANING

Remove and wash all removable parts in warm
soapy water. Rinse filter assembly from under side
for easy removal of residue from strainer holes. Do
not use a dishwasher or very hot water.

Do not use steel woods, abrasive cleaners or
scouring pad on appliance.

To clean the outside of the motor unit, use a damp
sponge.

Never immerse the body in water.

Some vegetables, such as carrots, may cause
discoloration of the plastic. Reduce this by washing
parts immediately after use with small amount of
non-abrasive cleaner on a cloth, rub gently, then
rinse well and dry.

The grating filter must be replaced as soon as any
signs of damage or wear and tear appear.

STORAGE

RUS

Store assembled cleaned and dried juice extractor
in a dry place.

mmm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in
the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving
point.

For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable resources
and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using
garbage.

PYKOBOACTBO MO

SKCIMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

Mepen nepBoHaYanbHbIM BKIIOYEHMEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT 1M TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKM,
yKasaHHble Ha nsgenuu, napameTpam
aMeKTpoceTw.

Mcnonb3oBaTb TONMbKO B BbITOBLIX LIENSX COrMacHo
AaHHoMy PykoBogcTBy mo akcnnyatauuu. MpuGop

He npegHasHayeH ans NPOMBILLITEHHOTO
NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUN.

3anpewaetca pa3bupaTtb COKOBbDKMMAnKY,

ecnin OoHa MoAKr4YeHa K anekTpoceTu. Beceraga
OTKMoYanTe YCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETM nepeq
O4MCTKOW, Unn ecnu Bel ero He ncnonb3yeTe.

Bo n3bexaHne nopaxeHust 3NEeKTPUYECKUM TOKOM
N BO3ropaHus, He norpyxante npubop unu LUHYp
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NUTaHWst B BOAY MW Opyrve Xuakoctn. Ecnm aTo
Npou3oLWWNo, HEMEANIEHHO OTKMoYMTe €ero oT
anekTpocetTn n obpatutecb B CepBUCHBIA LEHTP
ONS NPOBEPKMU.

Mpubop He npegHasHayeH ANS WUCMONb30BaHMS
nuammn  (BkNwYas  geten) € NOHWKEHHbIMU
PU3NYECKUMU, YYBCTBEHHBIMU UITM YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTSIMM MNKU NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa
WNN  3HAHWWA, €CNN OHW He HaxogATca nofa
KOHTPONEM WM He MNPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06
ncnonb3oBaHnM npubopa NULIOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e30nacHOCTb.

[eTn [OImKHbI HaxoAWTbCSA NoA KOHTporem pAns
HeJoNyLLEHWST UTPbl C MPUOOPOM.
He ocTtaBnante  BKMAOYEHHbIN
np1ucmoTpa.

He ucnonb3ynte npuHagnexHocTu, He BXOASALLNE B
KOMIMIEKT NMOCTaBKMU.

Mpu noBpexaeHnn LWHypa NUTaHWs ero 3aMeHy, BO
nsbexaHne OMNacHOCTW, [OMKEH MPOU3BOANTb
N3roToBMTEND unm YMOSTHOMOYEHHbIV num
CEepPBUCHbLIN LEHTP, nnn aHanorn4Hbln
KBanMuUMpoBaHHbIN NepcoHarn.

He nbiTantecb camMoOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
ycTponcTBo. [lpy  BO3HMKHOBEHUM Henonaaok
obpawanteck B 6nmxkaninin CepBUCHbIN LIEHTP.
Cnegute, 4TtoObl WHYP NWUTaHUMA He Kacarncs
OCTPbIX KPOMOK U FOPSYMX MOBEPXHOCTEN.

He TaHMTE, He nepekpyYnmBamTe M HU Ha 4YTO He
HamaTbIBanTe LLHYP NUTaHUS.

He cTtaBbTe npubop Ha rops4vyo rasoByld unm
SMNeKTPUYECKYD MNNWUTY, He pacrnonaramte ero
nobnM3ocT OT UCTOYHMKOB Tenna.

He npukacavTecb k OBWXYLLMMCS YacTam npmbopa.
ByobTe OCTOPOXHbl npu obpalueHunn c
MeTanIM4ecknMmn 4acTsiMm — OHU O4YEeHb OCTPbIE.
Mepen BkmwyeHnem npubopa ybeguTecb, 4TO
KpbllLKa HadexHo 3admkcupoBaHa. Baw npubop
OoCHalleH cuctemon 6esonacHOCTH, KoTopas
aBTOMaTU4ECKN OTKMYaeT npubop npu
HenpaBuWITbHON YCTAHOBKE KPbILLKU.

3anpellaeTca npoTankMeaTb NPOAYKThI NanbLamu.
Ecnn kycoukn pykTOB 3actpsanu B NPUEMHON
ropfioBvHe, BOCMONb3ynMTecb Tonkarenem. Ecnu
3TO HEe TMOMOrno, BblKNOYMTE ABUratens U
OTKMuNTE nNpubop OT anekTpoceTwn, pasdbepute
€ro 1 Npo4YncTuTe 3abmBLLMECS MeCTa.
Kaxgbin pa3 nepes pasbopkoin

npubop ©Ge3

M  OYUCTKOM

OTKMYanTe YCTPOMCTBO OT anektpocetu. Bce
Bpawjamwmecs Yactu U gsuraTenb  OOSDKHbI
NMOMHOCTbIO OCTAHOBUTLCS.

Kaxgelm  pa3 nocne  OkOoHYaHus  paboThbl

06sa3aTenNbHO BbIKMOYaNTE YCTPOWCTBO.

He neperpyxavite npubop npogykramu.

He pekomeHayeTcsi OCTaBMATb COKOBbRKUMAIKY
BKITKOYEHHOW Ha XOMNOCTOM xoay 6ornee 1 MUHYTHI.
Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpems HaxOA4MIOCb Mpu
TemnepaTtype Hwke 0°C, nepep BKNOYEHUMEM €ro
crnepyeT BblaepXaTb B KOMHATHBIX YCIOBUSX He
MeHee 2 4yacoB.

MpousBoguTenb octaBnseT 3a cobon npaso 6e3
OOMOJTHUTENBHOTIO yBe4OMITIEHNS BHOCUTb
He3HauuTenbHble WU3MEHEHUS] B  KOHCTPYKLMIO
N3genvsl, KapauvHanbHO He BIUSKLWME Ha €ro
©e30nacHoCTb, paboTocnocoBGHOCTL n
(PYHKLMOHASNBbHOCTb.
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e [laTa Npov3BOACTBa yKasaHa Ha u3genuv n/vnu Ha
yrnakoBke, a TaKke B  COMpPOBOAUTENbLHOM
OOKYMeHTaunu.

noaroToBKA

e Pacnakyiite npubop 1 NnpoBepbTe, HE NOBPEXAEHbI
nvn nsgenve u NPUHaaNeXHoCTU.

e TwaTenbHO BbLIMOWTE 4acTu, KoTopble OyayT
conpukacatbCs C nNpogyktamu W MpocyLlumTe.
CHapyxun Kopnyc npoTpuTe MSAIKOW, Ccrerka
BNaXXHOW TKaHbIO.

CBOPKA / PABBOPKA

PA3BOPKA:

o OTKNOUMTE NPMOOP OT 3MEKTPOCETH.

e OTKpoOITE hmKcaTop NPO3PaYHON KPbILLIKK.

e CH/MWTE KpbILWKY, W3BMEKUTE ceTyaTbii punbTp,
NOTSHYB €ro BBepX. Mocne 4yero cHumUTE
BEPXHIOI0 YyacTb Kopnyca. Mpwn 3TOM
npuaepxnBanTe ee CHU3Y 3a HOCUK M C Opyrown
CTOPOHbI 3@ HU3 BEPXHEN YacTu Kopryca.

CBOPKA:

e [lepen cbOopkon ybeguTecb, 4TO ABuUratenb
BbIKIMOYEH 1 NPMOOP OTKITIOYEH OT CETU.

e YCTaHOBUTE BEPXHIO YacCTb COKOBbDKMMAnKM Ha
Kopnyc W NpwxMntTe 06eMmMun pykamum Jo Lenyka.

e YcTaHoBUTE ceTyaTbln (PUMbTp M NoBopavMBanTe
Mo 4acoBOW CTperike, rnoka OH He BCTaHeT Ha
MecTo.

e YCTaHOBUTE NPO3PAYHYO KPbILWKY W 3acTerHute
dukcartop.

e [MogcTtaBbTe KOHTEVHEp Ansi cbopa MsKOTU MOA
KPbILUKY Ha OCHOBaHMe, a CTakaH - MoA4 HOCUK Ans
coka.

¢ [logkntounTe NpMbop K INEKTPOCETH.

PABOTA

¢ [epen Havanom paboTbl y6eauTech, YTO KpblLLKa
HaaEXHO 3adnKCMpoBaHa.

e TwaTteneHO BbIMOWTE OBOWM / bpykTbl. Yoanute
KOXYPY M KOCTOYKMU.

o [MogknounTe COKOBbDKMMANKy K 3reKkTpoceTw,
BblIOeprTE NOAXOASALLYIO CKOPOCTb.

e brnarogapsa nnaBHOMY MeEpPEKNOYEHNIO CKOPOCTEN,
Bbl MOXETe CaMOCTOSATENbHO  perynupoBath
CKOPOCTb BpalleHuUs AsuraTens.

Ckopoctb | O6pabaTtbiBaeMble NPOAYKTbI

1 BuHorpaa, nepcuk, OblHs, YepHukKa,
ManuvHa, apbys.

2 AnenbcuH, rpenndpyT, MaHaapuH.

3 AHaHac, MyckaTHasi OblHSl, rpywa
Msrkas, oryped, abpukoc, KuBu.

4 AGnoko, Mbupsk, rpylia TBepgas.

5 MopkKoBb, ThbIKBa.

e MowHbI 1 npodreccroHanbHbIA i-MOTOp obnagaeT
pecypcom HenpepbiBHOW paboTbl 6onee 200 yacos
noBbiWaeT 3PPEeKTUBHOCTL MPUTOTOBIIEHMS COKa.

e 3arpy3aute noOAroToBneHHble oBOWM / PPYKTbl B
COKOBbIKMMAIKY, cnerka npuaaenveas
Tonkatenem. H/ B KOEM CNYYAE HE OENANTE
9TO NANbUAMKM UK NOCTOPOHHUMA
MPEOMETAMW.

e 3arpyxanTe NPOAYKThbI TONbKO npu
pabGoTatowem gBuraTene.

e Koraa KOHTENHep Anst MSKOTW UMK cTakaH Ans coka
HamnomHATCS,  BbIKMHOYUTE  COKOBBRKMMAMKY U
ocBo6oauTe EMKOCTH.

e PekoMeHAyeM MO BO3MOXHOCTM, Kak MOXHO 4alle
ounwaTtb hunbTp COKOBbIKMMAIKM oT
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ckannuBaroLerocs B npoiuecce paboTbl XMbixa —
3TO 3HAuYUTENbHO YBEMWMYUT YUCTOTY coka. [ns
3TOr0 MCMoNb3ynTe BXOASLIYIO B KOMMSEKT LLETKY
ONs o4nCTkn cbunbTpa.

o CokoBbbKMMAarka OCHallleHa dyHKUMEN
«AHTUkanna». YTtobbl 3abnokvpoBaTb nogadvy
COKa, MOBEPHUTE HOCKK COKOBBLDKMMArkKW, TaKuMm

obpasom, YTOOBbI neperopogka HOCuKa
pacnonaranacb BHU3Y.
BHUMAHUE:

e CokoBbbkumarka He npegHasHaveHa aongd
NPUroTOBNEHNS COKOB U3 BaHaHOB, Nananu.

o COKOBBPKMMArKy He peKoOMeHOYeTCsl MCMOoSb30BaTb
ONg  nonyYeHns COKOB W3 KOKOCOB W  OpYyrux
TBEpPAbIX PPYKTOB 1 OBOLLEN.

e [lo OKOHYaHUK paboTbl nepesegute
nepeknioyaTens ckopoctenm B nonoxeHne 0 un
OTKINIOYMUTE COKOBBPKMMArKY OT 3N1eKTPOCETMU.

OYUCTKA

e BbiMonTe BCce CbEMHblE 4acTu TEMMNOW BOAOW C
MbIFIOM. He ucnonb3ynTe ans 3TOoro
NOCYAOMOEYHYI0 MaLLUUHY.

e He wucnonb3ynte [na OYUCTKM MeTannuyeckue
WweTkM, abpasuBHble MoOMLME CcpeacTBa UMK
LLKYPKY.

o CHapyxu kopnyc NpoTUpanTe BIIAXXHOW ryGKOWn.

¢ He norpyxawTe Kopnyc B Bogy.

e CbeMHble MNNACTUKOBbLIE YacTW COKOBbIKMMAIIKU
MOFyT  OKpacUTbCA  HEKOTOPbIMW  MPOAYKTaMMU,
Hanpumep, MopkoBblo. [loaTomy cpasy no
OKOHYaHuM paboTbl crnegyeT BbIMbITb WX C

HebonbLUMM KONM4ecTBOM Heabpa3uBHOro
cpefctBa, Mnocrne 4ero TWATenbHO BbIMbITb U
BbICYLUNTb.
XPAHEHME
e XpaHute BbIMbITYHO n BbICYLLEHHYIO

COKOBbDXMMAIlKy B COGpaHHOM Bnae B CYXOM
MecTe.

mmm [|9HHBLI CUMBOJT Ha U3OEnuu, yrnakoBke W/vnum
COMPOBOAUTENBHON OOKYMEHTaUMM O3Ha4yaeT, uTo
NCMOMb30BaHHbIE 3JNIEKTPUYECKME W  INEKTPOHHbIE
nsgenna u 6atapenkn He OOMKHbI BblbpackiBaTbCSA
BMecTe C O0Obl4HbIMM ObITOBbIMM OTXogamu. Wx
cnegyeT cpasaTbh B CheLManv3vMpoBaHHble MYHKTbI
npuema.

Ona nonyyeHuss pononHWTenbHon uHdOpMauun o
CYLLIECTBYIOLLMX cuctemax cbopa 0TX0O0B
obpaTuTecb kK MECTHBIM OpraHam BNnacTHu.
MpaBunbHas yTunmMsaums NOMoXeT coepeydb LEeHHble
pecypcbl M NpedoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTMBHOE
BNUSSHAE Ha 300pOBbe JOOEN W COCTOsIHWE
OKpY>KatloLlen cpenpbl, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B
pesynbrarte HenpaBuUbHOIro obpaLeHus c
oTxo4amu.
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IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII

e lllaHoBHM nokyneus! Mwu BasyHi Bam 3a
npuabaHHs  NpOAYKUil  TOpProBenbHOI  Mapku
SCARLETT Tta poBipy Q[0 HaloOi KOMNaHil.
SCARLETT rapaHTye BMWCOKY SKIiCTb Ta HagilHy
poboTy CBOEi npoaykuii 3a yMOBW AOTPMMaHHS
TEXHIYHMX BUMOF, BKa3aHUX B MOCIOHWKY 3
ekcnnyaTauil.

e TepmiH cnyxbu Bupoby TOProBoi  Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax
nobytoBux notpeb Ta OOTPUMAHHA MpaBun
KOPUCTYBaHHS, HaBedeHUX B  MNOCIOHMKY 3
ekcnnyartauii, cknagae 2 (gBa) PokKM 3 AHA
nepegadi Bupoby  kopucTyBayeBi. BupobBHUMK
3BepTae yBary KopucTyeadiB, Wo Yy pasi
OOTPUMAHHA UMX YMOB, TEPMiH cnyxbu Bupoby
MOXe 3Ha4YHO MEpPEBULLNTM BKa3aHU BMPOBHMKOM
CTPOK.

MIPU BE3MNEKA

e [lepeq nepwuM BMUKaHHAM MepesipTe, 4w
BiONOBIQAlOTb TEXHIYHI XapakTepucTukM BUPOOY,
no3Ha4eHi Ha Haninui napameTtpam
eneKkTpomepexi.

e BukopuctoByBatn Tinbkun y noOyTi BignosigHO
OaHin  IHcTpykuil 3 ekcnnyaTauii. [punag He
NpU3HaYeHnin ons BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BrkopucToBYynTE NO3a NPUMILLEHHAMN.

e 3a6opoHeHO po3bupatm  COKOBMXMMATKY,
AIKWO BOHA MiAKMOYeHa [0 eNeKTPoMepexi.
3aBXxgu BMMUKANTE MNPUCTPIN 3 enekTpoMepexi
nepeg ouuweHHaMm, abo skwo Bu oro He
BUKOPUCTOBYETE.

o LLlo6 3anobirtn BpaxxeHHst eNeKTPUYHUM CTPYMOM i
3aropaHHs, He 3aHyplonTe npunag y Body 4v iHwi
piavHn. Akwo ue Bigbynocsi, HeramHo BUMKHITb
Moro 3 Mepexi Ta 3BepHiTbca A0 CepsicHoOro
LeHTpy AN nepesipku.

e [lpynag He npusHayeHUn Ans  BUKOPUCTaHHA
ocobamu  (BKNoYauu  Aiten) 3i 3HWKEHUMU
di3nyHUMU, YyTTEBUMM abo pO3ymMoBUMM
3gibHoCcTAMKM abo y pasi BiACYTHOCTI Yy HMX OMUTY
abo 3HaHb, $KWO BOHM He 3HaxogdATbCcs nig
KOHTporleM abo He  MNpOIHCTPYKTOBaHi  Mpo
BMKOPWCTaHHS npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a
ix 6e3neky.

e [1iT NOBWMHHI 3HAaXOAUTUCL Nig4 KOHTpPONem, 3aans
HeJoMNyLEHHS irop 3 Npunagom.

o He gosBongante gitam rpatnca 3 npunagom.

e He 3anuwanTte BBiMKHEHWUI Npunag 6e3 Harnagy.

e He BukopuctoByinTe Npunagaq, Wo He BXOAUTb A0
KOMMMNEKTY MOCTaBKN.

e He BukopuctoBynTe npunag 3 YLIKOMXKEHUM
LLIHYPOM XWBFEHHS.

e He Hamaramtecs CcaMOCTINHO  pPEMOHTYyBaTK
npunag. Npu BMHUKHEHHI HEMonadokK 3BepTanTecs
A0 Hanbnmxyoro CepBiCHOIO LEHTPY.

o CTexte, wWOOM LWHYP >KUBMEHHSA HE TOpPKaBCH
roOCTPUX KpamoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

e He TArHiTe 3a LWHYp XMBNEHHS, HE Mepekpyyynte
Ta Hi Ha WO He HaMoTynlTe Moro.

e He <craBTe npunag Ha rapsyy rasoBy 4u
eneKkTpU4Hy nnuTy, Ta He poaTawoBynTte 6ins
xepen tenna.

e He TopkavTecsa mig 4ac poboTu yacTuH npunagy,
LLIO pyXalTbCS.
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e [MoBogbTECS 0BEPEXHO 3 MEeTaneBMMMU YacTUHaAMm
— BOHW JyXe rocTpi.

e [Nlepen BMUKaHHSAM npunagy nepekoHanWTechb, Lo
KpULLIKa HaginHO 3acpikcoBaHa. Mpunaa
obnagHaHum cuctemotro 6e3neku, sika aBTOMaTUYHO
BMMMKAE WNOro, SAKWO KpWLWKA YCTaHOBMEHa
HeBIpHO.

e 3ab0OpOHEHO MPOLUTOBXYBaTN NPOAYKTM NanbLUsMU.
Ao wmaToukn PpyKTiB 3aCTPArnNU Yy NPUNOMHIN
rOPJIOBUHI, CKOPUCTANTECS LUTOBXaNbHUKOM. AKLIO
Lue He gonomorae, BUKIIOYITL Npunag Ta BUMKHITb
Moro 3 enekTpomepexi, NOTiIM  po3b6epiTb
COKOBWXXMMAnKy Ta NPOYUCTITb 3aXPACHi MicLs.

o KoxHoro pasy nepepf po3drpaHHAM Ta OUYMLLEHHSM
BUMWKaWTE npunag 3 enekrpomepexi. Bci obepToBi
YacTVHU Ta ABUIYH MatoTb LiNKOM 3yMUHUTUCh.

e KoxHOro pasy HanpukiHui poboTu 060B’A3KOBO
BUMUKaWTE NPUCTPIN.

e He nepeBaHTaxymnTe npunag npoaykramu.

e ObnagHaHHA BignoBigae BuMoOram TexHiYHOro
pernaMeHTy OOMEXEHHS BWKOPUCTaHHS OesKuX
Hebe3neyHVx PeyvYoBMH B  EMEeKTPUYHOMY Ta
€IeKTPOHHOMY 06riagHaHHi.

e He pekomeHOyeTbCS 3anuwiaTi COKOBWXKMMAKY
BKITHOYEHOI Ha XonocTomy xogy binbLue 1 xB.

e Akwo BMPIO OeakMA 4Yac 3HaAxXoAMBCH  MpU
TemnepaTypi Hmwk4e 0°C, nepeq YBIMKHEHHSIM MOro
cnig BATPUMATKM Y KIMHATI HEe MeHLIe 2 roAuH.

e BupobHunk 3anuwae 3a cobowo npaBo Ges
[00AaTKOBOrO  MOBIQOMMAEHHS BHOCUTU  HE3HAYHi
3MiHM OO0 KOHCTPYKLUii BUpOBY, O KapAMHaNbHO He
BMMMBalOTb Ha Moro 6esneky, npauesgaTtHiCTb Ta
DYHKLIOHaNbHICTb.

e [lata BMpobHMUTBa BkazaHa Ha BMpOLI Ta/abo Ha
yMNakoBLi, a TaKOX Yy CYnpoBigHIA AOKYMeHTaLil.

niaroToBKA

o [lepeBipTe, 4UM He YLWIKOMKEHI MpUCTpin Ta
npunagas.

e PeTenbHoO BUMUIATE YacTuHK, AKi ByoyTb cTUKaTUCH
Ki, Ta NpocywiTb. 30BHI KOPMNYC NPOTPITb M'AKOIO
nefBe BOJIOrOK TKaHUHOLO.

e [lonpakTukynteca y 306opui Ta W po3bupaHHi
COKOBWXUMarkKu nepeg noyatkom poboTu.

3B0PKA

PO3BNPAHHA:

o BumkHITE Npunapg 3 enekrpomepexi.

¢ Bigkpninte dikcaTtopm Npo30poi KPULLIKK.

e 3HIMITb KPULLKY, BUAMITb ciTyaTuin pinbTp, nicnga
yoro 3HimMiTb ©Onok cenapatopa. [lpu ubomy
NPUTPUMYNTE i 3HM3Y 3a HOCUK Ta 3 iHLIOI CTOPOHU
3a HM3 BEPXHbLOI YacTMHM Kopryca.

CKITAOAHHA:

e YCTaHOBITb cenapaTop Ha KOpnyc enekTpoaBuryHa
Ta NPUTUCHITL 0B6oMa pykamm A0 KnauaHHS.

e YCTaHOBITb CciTyaTui INbLTP Ta NOBEPHITb MO
roOMHHUKOBIM CTPInLi, MOKW BiH HE CTaHe Ha MicLe.

e YCTaHOBITb MpPO30pPYy KPULWKY Ta 3acTebHiTb
dikcaTopu.

e [igknagiTb KOHTenHep Ansa 3bupaHHA M’SKOTI nig
KPULLKY, @ CKNAHKY - Mif, HOCKK A1 COKY.

o [igkntounTte npunag Ao enekTpoMepexi.

EKCNNYATALUIA

e [lepeq novaTkom poboTM nepekoHamTecs, LWO
KpuLLIKa HaginHo 3adhikcoBaHa.

e PetenbHo BuMMWiTE oBoui / dpyktu. Buganitb
LLKIPKY Ta KiCTOYKM.
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e YBIMKHITb COKOBWXWUMArnKy QOO enekTpomMepexi,
00epiTb NOTPIOHY WBMAKICTb.

e 3aBOsKM NNaBHOMY NEPEMMUKAHHIO LIBUOKOCTEN BU
MOXeTe  CaMOCTIMHO  perynioBatM  LWBUAKICTb
obepTaHHs ABUryHa.

LWBnakictb Mpoayktu, wo obpobnsaTbes

1 BuHorpag, nepcuk, OuHS,
YOPHUUS, ManvHa, kKaByH

2 AnenbcuH, rpenndpyr,
MaHZapWH,

3 AHaHac, MyckaTHa AuHA, rpylla
M'sika, Oripok, abpuKoc, KiBi.

4 Abnyko, imbup, rpywia TBepaa

5 Mopkea, rapbys

e [MOTYXHMIA Ta NpodecinHMi i-OBUrYH Mae pecypc
GesnepepBHOi pobotn Ginbwe 200 roguH Ta
nokpatLlye epeKkTUBHICTb NPUrOTYBaHHSA COKY.

e 3arpysiTb nigrotoBaHi oBodi /  pykTn Yy
COKOBWXUMATKY, nereHbKo NpUTUCKaUK
wrosxadyem. HI B AKOMY PA3I HE POBITb UE
MANbUAMU Y CTOPOHHIMW NMPEOMETAMW.

e 3aBaHTaxynTe nNPOAYKTM TiNbKM KOMW OBUryH
npauoe.

e Konu koHTenHep onst M'AKOTi Y/ CTakaH AN COKY
HanNOBHATbCS, BUMKHITb  COKOBWXMMAanNky Ta
CMOPOXHUTE EMHOCTI.

e PekomeHayeEMO, 3a MOXIMBOCTI, AKOMOra 4acrille
ounwyBatM INbTP COKOBWXKMMAIKW Bif MaKyXu,
WO Hakonunaca B npoueci poboTn — ue 3Ha4yHo
noKpawuTb YNCTOTY COKy. Ons LbOro
BMKOPUCTOBYMTE LWiTKY ANS O4uleHHs dinbTpa,
LLIO BXOANTb 00 KOMMIEKTY.

e CokoBmxumarnka ocHallleHa dyHKUiE
«AHTUKkpannsa». Wo6 sabnokysatv nogayy COKy,
MOBEPHITb HOCKMK COKOBWXWMAsKW TakUM YMHOM,
Wwob neperopofka HOCKKa po3TallyBanach 3HU3Y.

YBAlA:

o CokoBWXMMarka He npu3HayeHa ans
NPUroTyBaHHs COKy 3 BbaHaHiB,nanani.

o COKOBWXMMAnKy He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTWU AONS
Ofep)KaHHA COKIB 3 KOKOCIB Ta IHLWWX TBepaux
pYKTiB Ta OBOMIB.

e HanpukiHui poboTM BMMKHITb COKOBWXMMArnky Ta
BiKMIOYITb ii 3 eneKTpomepexi.

OYMLLEHHA

e BumninTe yci 3HIMHI 4acTUHW Tennow BOOOK 3
Munom. PinbTp 3pyyHile npommsaTh 3i 3BOPOTHOI
CTOpOHW. He  BuKopucTtoBYMTE AONA  LbOro
NocyaoOMUIAHY MaLLVHY.

e He BWKOpPUCTOBYNTE MNpU OYUULLEHHI MeTanesi
LLITKX, aOpasmnBHI MUIOYI PEYOBUHM YN LLIKIPKY.

e 30BHi KOpnyc BUTMPaTe BOOrow rybkoio.

¢ He 3aHyploriTe kopnyc y Boay.

e [lesiki npoayKTW, Hanpuknag, MOpKBa, MOXYTb
3acpapbysatu nnacTMacosi YacTUHU
COKOBWXWMaArnkK, TOMy iXx BapTo Bigpasy X
HaNpUKiHLi poOOTM BUMUTU 3 HEBESMKOK KiITbKICTHO
HeabpasMBHOro 3acoly, nicrnsi 4Yoro peTeribHO
NPOMMUTU Ta BUCYLLUTW.

e [lpn nepwmnx o03HaKax HECMNPaBHOCTI YU 3HOCY
ciTyaTuin pinbTp cnig 3amMiHUTW.

3BEPEXEHHA

e 36epirante BUMUTY Ta BUCYLLUEHY COKOBWXWMASIKY
B 3ibpaHOMYy CTaHi y cyxomy Micui.
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mmm | [ei cuMBOn Ha BMpoGi, ynakoBui Ta/abo B
CYNPOBIAHIN OOKYMeHTaUil 03Hayae, WO enekTpuYHi
Ta eNneKTPOHHI BMpoOM, a Takox OGaTapewku, Lo
Oynu BMKOPWCTaHi, He MOBMWHHI BMKMOATUCS Pa3oMm
i3 3BMYaNHUMKM NOBYTOBUMMU Bigxoaamu. Ix noTpiGHO
3gaBaTu Ao crevianisoBaHMX NyHKTIB MPUIROMY.

Ona oTpumaHHa pgopgaTtkoBoi iHdopMauii  woao
iCHylOUMX cuctem 360py BIiOXOAIB 3BEPHITHCA OO0
MiCLIEBMX OpraHiB Braaw.

HanexHa yTtuniszauia pgonomoxe 36epert LiHHI
pecypcu Ta 3anobirth MOXNMBOMY HeraTMBHOMY
BMNNWBY Ha 340POB’A NO0AeN i CTaH HaBKOSULLIHBOIO
cepefoBMLLa, KM MOXE BWHUKHYTM B pesynbrarTi
HenpaBMWITbHOIO MOBOXKEHHS 3 Bigxogamu.

XAB[AbIK H¥CKAYbI /

NMUNTPYCTAPObI CbIKKbILL

e Kypmetti catein  anywsl! SCARLETT cayga
TaHbOaCbIHbIH, 6HIMIH caTbiN anfaHblIHbI3 YLUIH XXoHe
0i3niH koMnaHuara ceHiMm apTkaHbiHbI3 yuwiH Cisre
anfbic anTambl3. Icke nampganaHy HyckaynbifblHAA
cypeTTenreH TexHuKanblKk TananTap opblHAanfaH
Xaroanaa, SCARLETT kKomnaHusicbl  ©3iHiH
OHiIMAEepiHiH  XOofapbl canacbl MeH  CeHimai
XXYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHOacblHbIH, ~ OyMbIMbIH
TYPMbICTbIK MyKTa)kgap wweHOepiHae nanaganaHfaH
XoHe icke nawmganaHy HyckaynblfbiHAa KenTipinreH
navganaHy epexenepiH yCcTaHfaH Kesge,
OYMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi OyMbIM TyTbIHYLUbIFA
TabbiC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) >xbingbl
Kypangpl. ATtanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHgipyLi
KepceTkeH Mep3iMHEH auWTaprbikTah acybl MYMKiH
eKeHiHe eHAipywi TyTbIHyWbINapablH, —HasapbiH

aynapagsl.
KAYINCI3OIK LWAPANAPDI
o AnfaLukpl KocyablH angbiHoa OYMbIMHBIH

TEXHUKAmnbIK CcunaTtTaMacblHbIH,  KancblpMaaarbl,
ANEKTP >KyWeciHOe KepceTinreH napameTpnepiHe
COWIKECTIrH TEeKCepiHi3.

e Ocbl [MariganaHy HyckayblHa CoMkec TeK KaHa
TYPMbICTBIK MakcatTapga kongadbinagbl. Kypan
©HepKacinTiK kongaHyFa apHanMaraH.

o XKangaH TbiC KongaHbliManabl.

e Erep WhIpbIHGeNriW ANeKTp XyneciHe
KOCblIFaH ©Gonca OHbl Tangayfa TUbIM
canblHagbl. >KababikThl TasanaygblH angbiHaa
Hemece Ci3 OHbl  KongaHbacaHpl3  3NeKTp
XYWMeCiHEH apKallaH CeHAipin TacTaHbI3.

e OrnekTp TOFbIHbIH YpyblHA  )XKOHE >KaHyFa Tan
bonmay vywiH, Kypangbl cyfa Hemece 6Oacka
CyMbIKTbIKTapFa OaTbipmaHpli3. Erep Oyn >xargan
Oonca, OHbl 3NEKTp XXyMeciHeH pgepey ceHaipin
TacTaHbI3 XK8HEe CepBUC opTarblfblHa TEKCEPTIH3.

e [leHe, xynke He Bonmaca akbln-oM kemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypblIffblHbl Kayincia navganaHy yLliH
Toxipubeci meH Oinimi XeTkinikcia agamaapnblH,
(coHblH iwiHae 6GananapgbiH) Kayincisgiri  ywiH
Xayan OepeTiH agam kagafanamaca Hemece
KYPbIFbIHbI navganaHy  ©omMbiHLWa Hyckay
Oepmece, onapablH Oyn KypbUIfbiHbI KONAAHYbIHA
6onmangpl.

e bananap KypblnfbIMEH OWHamMaybl YLIiH onapgbl
YHeMi kagaFanan oTbIpy Kepek.
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e KypanmeH onHayra Gananapfa pykcat 6epmeH;a.

o KocbinFaH Kypangbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

e bepeci XuHakka eHrisinMereH kepek-xapakrapabl
KonaaHb6aHbI3.

e KopekTteHy Oaybl
konaaHbaHbI3.

o KypbInfbiHbl 63 OeTiHi3Wwe xeHaeyre TannbiHOaHpI3.
OnkbinbikTap nanga 6ornca xakblH apagafbl cepBuc
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e KopekTeHy 6GayblHbIH ©TKIp XUEKTEepP XaHE bICTbIK
ycTinepre TUMeyiH KajaranaHbi3.

e KopekTeHy BaybliH TapTnaHpl3, bypanamaHpbl3 xaHe
eLl Hapcere opamaHpI3.

¢ blcTbIk razgbl Hemece aneKkTpnik NUTKara Kypangbl
KOMMaHbI3, Kby KavHaprapbiHa OHbl KaKblH
XanFacTblpMaHbI3.

o KypangblH Ko3franyLbl 6enimaepiHe TUMEHI3.

e Metann OenimagepiMeH  alHamnbiCkaHga  cak
OOonbIHBI3 — Onap eTe eTKip.

e Kypanabl KocyablH, angblHOa KaknakTblH, Thifbl3
XabbinFaHblHa ke3 XeTkisiHi3. CisaiH KypanbiHbI3
Kaknarbl aypbic »kabbinmaraHaa Kypanabl
aBToMaTTbl  CeHAipin  TacTaWTbliH  Kayinci3aik
XyMeciMeH xabaplkTarnraH.

e CaycakrapmeH eHimaepai utepyre TUbIM
canblHagbl. Erep xemic-XuaexkrepiH KillkeHTan
KecekTepi KbinTaga Typbin Kanca, MWTepriwTi
navganaHblHpl3. Erep Byn kemekTecnece, anekrp
XYWeciHieH Kypangbl eLWipiHi3 >xaHe ceHAipin
TacTaHbl3, OHblH TangaHpl3 XoHe OitenreH
opblHAApAbl KaFbin Ta3apTbiHbI3.

e OpJanbiM CypbiNTay >XoHe Taszanay angeiHia
AMEKTP XKYMECIHEH KYPbIFbIHbI COHAIPIN TacTaHbI3.
Bapnbik anHanatblH Genimaep XoHe KO3FanTKbILL
TONbIK TOKTanyfa Tuic.

e SpaanbiM XYMbICTbI agKraraHHaH KeniH
KYPbINFbIHBI MIHAETTI TYPAE OLWipiHi3.

o Kypangbl eHimaepmeH acblipa TUETMEHI3.

o lWbipblH cbIKKbIW acnantel 1 MWHYTTaH actam
Kocyrnbl 6oc xypicTe kangplpyra 6onmangpl.

e Erep Oynmbim Gipwama yakelT 0°C-TaH TemeH
TeMmnepaTypaga Typca, icke kocap angblHaa OHbl
Kem gereHae 2 cafaT Benme TemnepaTtypacbiHAa
yCTay Kepekx.

e OHOipywi  ByMbIMHBIH,  KayincisgiriHe,  XyMbIC
eHIMAiNiri MeH XXyMbIC MYMKiHAiKTepiHe Tyberewnni
acep eTnenTiH 6Gonmawbl e3repicTepai OHbIH
KypblfiMacblHa KOCbIMLIA €CKepTnecTeH eHrisy
KYKbIfbIH ©3iHAe Kanablpaabl.

e OHOjpinreH KyHi eHiMae >oHe/Hemece KopanTa,
CoHAal-aK KoCbIMLUIA Ky>XaTTapaa KepceTifnreH.

OAWUBIHOAY

e Kypanabl 6ymagaH wWweLwwiHi3, OyMbIMHbIH >XKaHe
XababIKTapbIHbIH 3aKbiMOanmaraHblH TEKCEPIHI3.

e OHIMOEpPMEH  LUeKTeCceTiH enimaepai  MyKusaT
XKYbIHbI3 X8HE KenTipiHi3. TynfaHblH CbIPTbIH Can
ObIMKbINAbI XKYMCaK MaTaMeH CYPTiHi3.

e XXymbICTbl BacTayablH, angbiHAa LWbIpbIHOeriWTi
KypacTbIpy XaHe CypbinTay NpakTUKacblHaH OTIHi3.

K¥PACTbIPY

® OpHaTbIHbI3.

TANQJAY:

o Kypangbl anekTp XXyMeciHeH ceHaipin TacTaHbl3.

o Mengip kaknakTblH GeKiTKILUTEPIH allbIHbI3.

e KaknakTbl alWbiHbI3, TOpfbl CY3riHi  CybIpbIn
anbiHbI3, codaH KeWiH cenapartopAplH OGrnorbiH

3aKkbiMpanfaH Kypanabl
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anbiHbi3. byn opanga oHbl WyMeriHiH, acTbiHaH, an
eKiHLWIi >afblHaH KOPMYCbIHbIH, acTbiHfFbl GeniriHeH
ycTan TypbiHbI3.

KY¥PACTbIPY:

e Cenapartopabl ANeKTp KO3FanTKbILLUbIHbIH,
TyJifacblHa OpHATbIHbI3 XXOHe LepTinre AeniH exi
KOITMEH KbICbIM GaCbIHbI3.

e Topnbl cCy3riHi OpHaTbIHbI3 >X8HE Ofl OpHbIHA
TypfaHLWwa cafaT TiniMeH 6ypbiHbI3.

e Mengip KaknakTbl OpHaTbIHBI3 XaHe OekiTKilwTepai
KbICTbIPbIHbI3.

e XKemic >xymcaFblH >XMHaNTbIH CaybITTbl KaKNaKTbIH
acTblHa, an cTtakaHabl — LWbIPbIH aFaTblH LUIYMEKTIH,
acCTblHa KOMbIHBI3.

o OneKkTp XyneciHe Kypangbl KOCbIHbI3.

X¥MbIC

e XymbiCTbl GacTap angbiHOa KaknakTblH MbIKTan
OpPHbIKKaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

e KekeHicTi / >xeMic-KnaekTi >xakcbinam >XYblHbI3.
KabblIfblH apLUbIn, CYWEKTEPIH anbin TacTaHpl3.

o LLbIPBIHCLIKKBILITBI 3NIEKTP XKeniciHe XanfaHbl3 Aa,
KaXeTTi XblngamabIKTbl TaHOaHbI3.

e XbinoamabIKTbIH, GipTiHaen aybICYbIHbIH,
apkacblHga KO3FaNTKbILWTbIH anHany
XblNAaMablfbliH 63iHi3 TaH4aln anachl3.

Xbingam | ©OHOeneTiH asbIK-TYNIK

AblK

1 Kysim, wabaansbl, KayblH,
Kapaxunaek, TaHkypawn, kKapobi3

2 AnenbCcuH, rpenndpyT, MaHaapwH,

3 AHaHac, »xynap KayblH, >Xymcak
anMypT, Kusip, capbl epiK, KUBMW.

4 Anma, 3imM0Bip, KaTTbl anMypT

5 Ca0is, ackabak

e KyatThl opi kacinTik i-motop 200 carat Gonbl
Y34iKCi3 XyMbIC iCTeyAi KkamTamachi3 eTefi XoHe
WbIpbIH AanbiHAAYAbIH TUIMAINIFiH Xofapblinatagbl.

e [lanbIH KekeHicTepai / KeMic-KnaekTepai
WbIpbIHGerillKe UTEprilneH con esrinen TonTbipa
apTbiHbI3. ELL XAFOAMOA B¥HblI
CAYCAKTAPMEH HEMECE BOSTEH 3ATTAPMEH
HE BOJICA OA ICTEMEHIS.

e OHiMZepai Tek KaHa KO3FanTKbll >XYMbIC icTen
XaTkaHda faHa apTbIHbI3.

o KawaH Xymcafblifa apHanfaH KOHTEWHep Hemece
WbIpbIHFa apHanfaH cTakaH TonFaHAaa,
WbIpbIHGOMriWTI  6WipiHi3  X8He  cubiMAapbl
6ocaTtbIHbI3.

o MyMKiHAIMHWE LWbIPbIHCLIKKBILUTBLIH, CY3riCiH KYMbIC
BapbiCblHAa >XMHANaTbliH XOMHaH OGapblHWa Wi
Tasanan oTblpyAbl YCbIHAMbI3 - OyNn LUbIPbIHHBIH
Tasa 6onyblH aWTapnbikTan xakcaptagbl. byn ywiH
XMHaKKa KipeTiH Cy3ri Tazanayfa apHarfaH LUOTKeHi
nanganaHblHbI3.

o LLbIPbIHCBIKKbILW ~ «AHTUTaMLbI»  PYHKLMACBIMEH
XapakranfaH. LbipbiH GepinyiH xaybin TacTay yLUiH
LWbIPLIHCBIKKBILWTBIH  LUYMETiHIH Kankacbl TemeHae
opHanacTbliHAamn eTin WymMeKTi OypbIHbI3.

HA3AP:

o LlblpbiHGeNriw 6aHaHgapabiH NanannHi
WbIpbIHAAPbLIH Aaspriay YLWiH apHanMaraH.

o LbipbIHGeNrilWTi KOKOCTapAblH XoHe Oacka KaTTbl
XeMic-KnaekTep MeH KekeHicTepAiH WblpblHAaPbIH
anybl YLWiH KongaHyra 6onvangpl.
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KyMbICTbI asiKTacbIMEH LUbIPbIHOeNTiWTi  eLWwipiHi3
YKOHE 9NEKTP XKyMeCIHEH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

TA3AJAY

Kbinbl cabblH cymeH 6Gapnblk anmansi-canmansl
Genimaepai XybiHbI3. Cy3riHiH TeCiKTepiH KepiciHeH
XybI TasapTkaH Aypbic. Bbyn ywiH bigbic-ask
XKyaTblH MallnHaHbl KongaHobaHpI3.

Taszanay yWwiH MeTann LWeTKeHi, KampakTbl Xyy
3aTTapblH He TepiweHi kongaHbaHpI3.

TynFaHbIH CbIPTbIH ObIMKbINT MOPOSIOHMEH CYPTIHI3.
TynfaHbl cyFa 6GaTblpMaHbI3.

Kenbip eHimaep, Mbicanbl cabi3, WbIpbIHOONriWTIH
nnactmaccanblk 6enimgepiH 6osgbl, COHAbIKTaH
onapabl  KyMbICTbl ~ asiKTacbiIMeH fe3ge a3
Meriepae Kanpakcbi3 3aTTapMeH >Xybln, oAaH
COHH MYKMSAT LLAK XHEe KENTIpY KaxeT.

By3binybl Hemece TO3bIfbIHbIH, anfaLkbl
GenrinepiHae Topnbl CY3riHi aybICTbIPY KEPEK.

CAKTAY

JKybinFaH »oeHe KenTipinreH WblpbIHOenrilTi Kyprak
OpbIHAA XUHAmFaH TYpAE CaKTaHbI3.

X

mmm OHiMAeri, kKopanTarbl XXeHe/HemMece KocbiMLia
Ky>XaTTafbl OCblHOan 6enri KongaHbiFaH anekTphik
XXoHe anekTpoHAablK byrbiMaap meH 6atapenkanap
KoOiMmri TYPMbICTbIK KangblkTapmeH Oipre
WbiFapbinmaybl kepek aereHai 6ingipeni. Onapabl
apHanbl kKabbingay 6eniMmwenepiHe eTKi3y KaxerT.
Kangbiktapabl XuHay >xymenepi Typanbl KOCbiMLUA
ManimeTTep any yuWwiH keprinikti  6ackapy
opraHgapbiHa xabapnacblHpi3.

Kangbiktapabl  Oypbic  kegere kapaTy Oaranbl
pecypcTapibl cakTayfa XaHe kanablikrapabl OypbiC
WhifapMay cangapblHaH agamHblH, AeHcaynblfbiHa
XXOHe KopluaFaH opTafa KeneTiH Tepic acepnepaiH
anablH anyra kemekrecegi.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne mabhlapressi esimest vooluvdrku lilitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte todstuslikuks kasutamiseks.
Arge kasutage seadet viljas.

On keelatud mahlapressi lahti v6tma, kui seade
on vooluvdérku Uhendatud. Eemaldage seade
vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil
mahlapressi ei kasutata.

Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, eemaldage mikser kohe
vooluvorgust ja viige lahimasse
teeninduskeskusesse kontrollimiseks.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete v@imetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

Arge laske lastel seadmega méangida.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.
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e Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu seadme
komplekti.

¢ Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega seadet.

e Arge piiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kérvaldamiseks pdérduge lahima
Teeninduskeskuse poole.

e Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

e Arge tdmmake toitejuntmest, drge murdke seda
ega kerige millegi imber.

e Arge pange seadet kuumale gaasi- VGi
elektripliidile, arge jatke seadet kuumade kohtade
lahedale.

¢ Arge puutuge seadme poorlevaid osi.

o Metallosadega Umberkdimisel olge ettevaatlik,
kuna nad on vaga teravad.

e Enne seadme sisseliilitamist veenduge, et kaas on
lukustatud. Seade on varustatud
ohutussusteemiga, mis llitab seadme
automaatselt valja kaane vale paigaldamise korral.

e On keelatud toiduained sdrmedega sisse toppida.
Kui puuviljade tikikesed on ettestdtmistorru  Kinni
jaanud, likake need tdukurit kasutades alla. Kui
see ei aidanud, lilitage seade vaélja, eemaldage
vooluvdrgust, vOtke see lahti ning puhastage
ummistunud kohad éra.

e Eemaldage seade vooluvbrgust enne selle
lahtivdtmist ja puhastamist. Kdik pdorlevad osad ja
mootor peavad seiskuma.

o Parast kasutamist lulitage seade kindlasti valja.

¢ Arge koormake seadet toiduainetega iile.

¢ Ei ole soovitatav jatta mahlapressi tihikaigul kaima
rohkem kui Uheks minutiks.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale OGiguse teha ilma tdiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, t66vGimet
ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuupédev on &ra toodud tootel ja/vei
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

ENNE ESIMEST KASUTAMIST

o Pakkige seade lahti ja veenduge, et kbik osad on
korras.

e Peske hoolikalt seadme osad, mis kasutamise
kéaigus toiduainetega kokku puutuvad ja kuivatage
need &ara. Puhastage valiskorpus pehme niiske
lapiga.

e Enne t66 alustamist proovige mahlapressi kokku
panna ja lahti vétta.

KOKKUPANEMINE

LAHTIVOTMINE:

¢ Eemaldage seade vooluvérgust.

o Laske labipaistva kaane lukustid lahti.

o Eemaldage kaas, tdstke vorkfilter valja, eemaldage
separaatori plokk. Sealjuures hoidke seda alt tilast
ja teiselt poolt korpuse Utlaosa pdhjast.

KOKKUPANEMINE:

o Asetage separaator korpusele ja vajutage katega
kuni kl6psatuseni.

o Asetage vorkfilter ja keerake see paripaeva kuni
see kohale lukustub.

o Asetage labipaistev kaas ja kinnitage lukustid.

¢ Pange viljaliha kogumiskonteiner kaane alla, klaas
aga mabhlatila alla.
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Uhendage seade vooluvdrku.

KASUTAMINE

Enne kasutamist kaas oleks
korralikult suletud.

Peske kodgiviljad ja puuviljad korralikult. Koorige
puuviljad ning eemaldage nende seemned.
Uhendage mahlapress vooluvdrku ning valige

soovitud kiirus.

veenduge, et

Te saate valida soovitud Kkiirust sujuvalt

reguleerides mootori Kiirust.

Kiirus To6deldud toit

1 Viinamari, virsik, melon, mustikas,
vaarikas, arbuus.

2 Apelsin, greip, mandariin.

3 Ananass, vorkjas melon, kurk,
aprikoos, Kiivi.

4 Oun, ingver, kdva pirn.

5 Porgand, k&rvits.

Véimas ja professionaalne i-mootor suudab jarjest
tootada 200 tundi ja muudab mahla pressimise
efektiivsemaks.

Pange k6dgi- / puuviljad mahlapressi sisse, lukates
need tbukariga alla. ARGE LUKAKE VILJAD
SORMEDE VOI MUUDE ESEMETEGA.

Pange toiduained sisse ainult tdédtava mootori
puhul.

Viljaliha mahuti vdi mahlaklaasi taitumisel lilitage
mabhlapress vélja ja tiihjendage mahutid.

Soovitame  alati  kui  v8imalik  puhastada
mahlapressi  filter pressimise kaigus sinna
kogunenud jaakidest. Siis jadb mahl méargatavalt

puhtam. Filtri puhastamiseks kasutage
kaasasolevat harja.
Mahlapress on varustatud “tilkumisvastase”

funktsiooniga. Mahlavoolu peatamiseks keerake
mahlapressi tila nii, et selle jaotusplaat asetseb tila
allosas.

TAHELEPANU:

Mahlapress ei ole méeldud banaanidest, papaiast
mahla valmistamiseks.

Mahlapress ei ole mdeldud kookosest ja teistest
kbvadest k6ogi- ja puuviljadest mahla
valmistamiseks.

Parast kasutamist lllitage mahlapress vélja ja
eemaldage seade vooluvdrgust.

PUHASTUS

Peske eemaldatavad osad sooja seebiveega.
Peske filtri avad pahupoolest. Arge kasutage
selleks ndudepesumasinat.

Arge kasutage puhastamiseks metallharjasid ja —
k&snasid ning abrasiivseid pesemisvahendeid.
Puhastage valiskorpus pehme niiske kdsnaga.
Arge asetage korpus vette.

M&ned puu- / juurviljad, nt. porgandid, v8ivad varvi
anda, seeparast tuleb mahlapressi plastmassist
osad kohe pérast kasutamist &ra pesta
mitteabrasiivse vahendiga, hoolikalt [&bi loputada ja
ara kuivatada.

Vorkfiltri [IBhkumise vdi vananemise esmatunnustel
asendage see uuega.

HOIDMINE

Hoidke &rapestud ja arakuivatatud mahlapress
kuivas kohas.

www.scarlett.ru

11

IMO15

mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis téhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi
ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need

tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuv8tupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks

olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest
poorduge kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdoju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis v0ib tekkida jaatmete ebadige
kéitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes atbilst elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi

dotajai LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.
¢ Aizliegts izjaukt sulu spiedi, ja ta ir pievienota

elektrotiklam. Vienmér atvienojiet ierici no
elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai art tad, ja Jus to
neizmantojat.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
uzliesmosanas, neieievietojiet ierici tdent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis, nekavéjoties
atvienojiet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako
Servisa centru.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana
persona, kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
pamatkomplekta.

o Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

o Necentieties patstavigi

labot ierici. Bojajumu
raSanas gadijjuma dodieties uz tuvako Servisa
centru.

Sekojiet [idzi, lai elektrovads nepieskartos klat
asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet, negrieziet un ne uz ka neuztiniet
elektrovadu.

Nenovietojiet ierici uz karstas gazes
elektroplits, ka art pie citiem siltuma avotiem.
Neaiztieciet ierices rotéjosas dalas.

Uzmanigi lietojiet ierices metaliskas dalas — tas ir
|oti asas.

Pirms ierices ieslégSanas parliecinieties, vai vacins
ir kartigi nostiprinats. Jasu ierice ir aprikota ar
drodibas sistému, kas automatiski to atslédz
nepareiza vacina uzlikSanas gadijuma.

Aizliegts produktus spiest ar pirkstiem. Ja auglu
gabalini ir iespradusi atvéruma, izmantojiet stampu.

vai
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Ja tas nepalidz, izslédziet ierici,
elektrotikla, izjauciet un iztiriet.

e Katru reizi pirms ierices izjaukSanas un tirisanas
atvienojiet to no elektrotikla. Visam iekartas
rotéjoSajam dalam un motoram pilntba jaapstajas.

¢ |zslédziet ierici katru reizi péc tas lietoSanas.

¢ Neparslogojiet ierici ar produktiem.

e Nav ieteicams turét sulu spiedi ieslégtu tuksgaita
ilgak par 1 minati.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira
zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstak|os ne mazak ka 2 stundas.

e Razotajs patur sev tiestbas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta droSibu,
darbspéju un funkcionalitati.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

SAGATAVOSANA DARBAM

¢ Izpakojiet ierici un parbaudiet vai izstradajums un
ta piederumi nav bojati.

e Ripigi nomazgajiet detalas, kas bus tie§a saskarée
ar produktiem, nozavéjiet tas. No arpuses korpusu
notiriet ar mikstu un nedaudz mitru lupatu.

e Pirms sulu spiedes lietoSanas paméginiet to
vairakas reizes salikt un izjaukt. Vienlaikus pieturiet
to no apakSas aiz snipiSa un no otras puses aiz
korpusa augSdalas apaksas.

SALIKSANA

IZJAUKSANA:

o Atvienojiet ierici no elektrotikla.

o Attaisiet caurspidiga vacina fiksatorus.

¢ Nonemiet vacinu, iznemiet tiklveida filtru, péc tam
separatora bloku.

SALIKSANA:

o Uzstadiet separatoru uz elektromotora korpusa un
piespiediet ar abam rokam Iidz klikSkim.

e Uzstadiet tiklveida filtru un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziend Idz tas nostasies sava
vieta.

o Uzstadiet
fiksatorus.

¢ Novietojiet biezumu savakSanas tvertni zem vaka,
bet glazi — zem sulas snipisa.

¢ Pievienojiet ierici pie elektrotikla.

EKSPLUATACIJA

e Pirms sakt darbu, parliecinieties, ka vaks ir drosi
piefikséts.

e Ripigi nomazgajiet darzenus/ auglus. Nomizojiet
un iznemiet kaulinus.

o Pievienojiet sulu spiedi elektrotiklam, izvélieties
vajadzigo atrumu.

o Pateicoties laidenai atrumu parslégsanai, jis varat
patstavigi regulét motora grieSanas atrumu.

atvienojiet to no

caurspidigo vacipu un  aiztaisiet

Atrums Apstradajamie produkti

1 Vinogas, persiki, melone, mellenes,
avenes, arbuzs

2 Apelsini, greipfrati, mandarini

3 Ananass, muskatmelone, persiki,
gurki, aprikozes, Kivi

4 Aboli, ingvers, cietie bumbieri

5 Burkani, kirbis

e Jaudigam un profesionalam i-motoram ir vairak ka
200 stundu nepartrauktas darbibas resurss, kas
paaugstina sulas pagatavoSanas efektivitati.
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o lelieciet sagatavotos darzenus/auglus suluspiedé,
viegli piespiezot tos ar stampu. NEKADA
GADIJUMA NEDARIET TO AR PIRKSTIEM VAI
CITIEM NEPIEDEROSIEM PRIEKSMETIEM.

e Produktus iepildiet tikai motora darbibas laika.

e Kad biezumu tvertne vai sulas glaze piepildisies,
izsledziet suluspiedi un atbrivojiet tilpni.

e lesakam péc iesp€jas biezak attirit sulu spiedes
filtru no produktu cietajam atliekam, kas veidojas
darba proces3, jo tas batiski uzlabos sulas tiribu.
Sim noldkam izmantojiet komplekta ietilpsto$o filtra
tiriSanas birsti.

e Sulu spiede ir aprikota ar pretpiléSanas funkciju.
Sulas padeves partrauk$anai pagrieziet sulu
spiedes sniptti ta, lai snipiSa starpsiena atrastos
apaksa.

UZMANIBU:

e Suluspiede nav paredzéta sulas pagatavo$anai no
bananiem, papaijas.

e Suluspiedi nedrikst izmantot sulas iegdSanai no
kokosiem un citiem cietiem augliem un darzeniem.

e Beidzot darbu ar suluspiedi izsledziet to un
atvienojiet no elektrotikla.

TIRISANA

e Izmazgajiet visas sulu spiedes nonemamas dalas
ar siltu ddeni un ziepem. Filtra atveri visértak
mazgat no otras puses. Sim mérkim neizmantojiet
trauku mazgajamo masinu.

e TiriSanai  neizmantojiet  metaliskas  birstes,
abrazivos mazgasSanas Iidzeklus vai metaliskas
nijinas.

¢ No arpuses korpusu tiriet ar nedaudz mitru sukli.

¢ Neievietojiet korpusu tdenr.

e Dazi produkti, pieméram, burkani, var nokrasot
suluspiedes plastmasas detalas, tapéc uzreiz péec
darbibas beigam, to nepiecieSams nomazgat ar
nelielu daudzumu neabraziva ~mazgasanas
[Tdzekla, kartigi noskalot un izzavet.

e Pie pirmajiem tikiveida filtra bojajumiem vai
nolietoSanas, tas nekavéjoties janomaina.

GLABASANA

e Tiru un izzavetu sulu spiedi glabajiet saliktd veida
sausa vieta.

=== Sjs  simbols uz izstraddjuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un baterijas

nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam

atkritumu savak3anas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus
resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas
var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
vadovaudamiesi Sios Instrukcijos nurodymais.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudoti tik patalpose.

e Draudziama ardyti sulCiaspaude, jeigu jj jjungta
j elektros tinklg. PrieS valydami prietaisg arba jo
nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skys€ius,
nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba prietaisas
gali uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités | Serviso centrg
patikrinimui.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

e Vaikus bdtina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.

e Nenaudokite nejeinancgiy | pristatymo komplektg
reikmeny.

¢ Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas ar/ir
Sakuté buvo paZeisti. Atlikti prietaiso remontg
galima tik autorizuotame Serviso centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti  prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

e PasirGpinkite, kad elektros laidas neliesty aStriy
kampy ir karsty pavirsiy.

o Netempkite, nepersukite ir nevyniokite laido.

o Nestatykite prietaiso ant karStos elektrines ar
dujinés viryklés ir Salia Silumos Saltiniy.

¢ Nelieskite judanciy prietaiso daliy.

e Bikite atsargls naudodami metalines dalis — jos
labai astrios.

e Prie§ jjungdami prietaisg jsitikinkite, kad jo
dangtelis patikimai uzfiksuotas. Jlsy prietaise yra
jrengta saugumo sistema, kuri automatiskai isjungs
prietaisg, jei dangtelis buvo neteisingai uzdarytas.

e Draudziama stumti produktus pirstais. Jeigu vaisiy
gabaliukai uZstrigo jkrovimo angoje, pasinaudokite
stimikliu. Jeigu tai nepadéjo, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite laidg iS elektros lizdo. Tada prietaisg
iSardykite ir iSvalykite uzsikimSusias vietas.

o Kiekvieng kartg prie$ iSardydami ir valydami
prietaisg iSjunkite jj iS elektros tinklo. Visos
sukamosios dalys ir variklis turi pilnai sustoti.

o Kiekvieng karta baige darbg bdatinai iSjunkite
prietaisg i$ elektros tinklo.

¢ Neperkraukite prietaiso produktais.

o Nerekomenduojama palikti suliy spaudyklés
jjungtos tuscCigja eiga ilgiau nei 1 min.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, prie§ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.
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¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo

nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
saugumg, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

PASIRUOSIMAS DARBUI

o ISpakuokite prietaisg ir patikrinkite, ar jis ir jo
reikmenys nepaZzeisti.

e KruopsCiai iSplaukite dalis, kurios liesis su
produktais, ir i8dZiovinkite jas. 18 iSorés korpusg
nuvalykite minkstu ir truputi drégnu audiniu.

e Pasitreniruokite surinkti ir iSardyti sulCiaspaude
prie§ pradédami jg naudotis.

SURINKIMAS

e pagrindo.

ISARDYMAS:

e ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

¢ Atidarykite skaidraus dangtelio fiksatorius.

e Nuimkite dangtelj, iStraukite tinklinj filtra, po to
nuimkite separatoriaus blokg. Tuo metu prilaikykite
ja i8 apaclios uZ snapelio ir i§ kitos pusés uz
korpuso virSutinés dalies apatinio skyriaus.

SURINKIMAS:

o Pastatykite separatoriy ant elektros variklio
korpuso ir suspauskite abiem rankom ki
sprigteléjimo.

e |dékite tinklinj filtrg ir sukite jj pagal laikrodZio
rodykle, kol jis neatsistos j vieta.

¢ |renkite skaidry dangtelj ir uzsekite fiksatorius.

o Pastatykite mink&timo surinkimo konteinerj po
dangCiu, o stikliné — po sul&iy iSpylimo snapeliu.

¢ Jjunkite prietaisg j elektros tinklg.

VEIKIMAS

e PrieS eksploatavimo pradzig jsitikinkite, kad
patikimai baty uzfiksuotas dangtelis.

e AtidZiai nuplaukite darzoves / vaisius. PaSalinkite
odele ir kauliukus.

e SulCiaspaude jjunkite | elektros tinklg, parinkite
reikiamg greitj.

e Sklandziai perjungiant grei€ius, galite savarankiskai
reguliuoti variklio apsuky greit;.

Greitis Apdorojami produktai

1 Vynuoges, persikai, melionai,
melynés, avietés, arbuzai

2 Apelsinai, greipfurtai, mandarinai

3 Ananasai, muskusiniai  melionai,
minkstosios kriauses, agurkai,
abrikosai, kiviai

4 Obuoliai, imbieras, kietosios kriauSés

5 Morkos, molitgai

e Galingas ir profesionalus i-variklis leidzia
nepertraukiamai eksploatuoti sulCiaspaude ilgiau
nei 200 valandy ir uztikrina efektyvesn]
eksploatavima.

e Sudékite paruoStas darZzoves / vaisius |
sulCiaspaude, truputi prispausdami juos stimikliu.
JOKIU BUDU NEDARYKITE TO PIRSTAIS BEI
NENAUDOKITE SIAM  TIKSLUI PASALINIY
DAIKTUY.

o Produktus dékite tik varikliui veikiant.

e Kai konteineris minkStimui ar stikliné sultims
surinkti  uzsipildys, iSjunkite sulCiaspaude ir
iStustinkite talpas.

e Esant galimybéms, rekomenduojame kuo dazniau
valyti sulCiaspaudés filtrg nuo jame susikaupusiy
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likugiy - galésite gerti Svaresnes sultis. Siam tikslui
naudokite filtro valymui komplekte esantj Sepetél;.
Sul¢iaspaudéje sumontuota ,LasSy nesusidarymo*
funkcija. Norint blokuoti paduodamas sultis,
pasukite sulCiaspaudés rankenéle tokiu budu, kad
jos pertvara baty nukreipta Zemyn.

DEMESIO:

SulCiaspaudé néra skirta sultims i§ banany,
papajos spausti.

SulCiaspaudéje negalima spausti sulCiy i$ kokosy ir
kity kiety vaisiy ir darzoviy.

Baige darbg iSjunkite sulCiaspaude ir iStraukite jos
kistuka i$ elektros lizdo.

VALYMAS

ISplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su
muilu. Filtro angas patogiau valyti i atvirkstinés
pusés. Nenaudokite tam indy plovimo masinos.
Suliaspaudés valymui nenaudokite metaliniy
Sepetéliy, Sveitimo valymo priemoniy ar Svitro.

IS iSorés korpusg nuvalykite drégna kempine.
Nenardinkite korpuso j vanden,;.

Kai kurie produktai, pvz. morkos, gali nudazyti
plastmasines sulCiaspaudés dalis, todél jas verta i$
karto, baigus darba, iSplauti su nedideliu kiekiu
Svelnios valymo priemonés, kruopsc€iai iSskalauti ir
iSdziovinti.

Pastebéje, kad tinklinis filtras sugedo ar paseno,
nedelsdami pakeiskite jj nauju.

SAUGOJIMAS

ISplautg, iSdziovintg ir surinktg sulCiaspaude
laikykite sausoje vietoje.

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati iSmetami  (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty
atiduoti specializuotiems priémimo punktams.
Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg
nuo neigiamo poveikio, galinio Kkilti netinkamai
apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A készulék els6 haszndlata el6tt, ellendrizze
egyeznek-e a miszaki jellemzésben feltlintetett
miszaki adatok az elektromos halozat adataival.
Csak otthoni hasznalatra, nem val6 nagyilizemi
célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Szétszerelni a gylmolcsfacsarot bekapcsolt
allapotban tilos! Tisztitas elétt, vagy hasznalaton
kivil aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités, elektromos tiiz elkeriilése érdekében ne
meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba.
Hogyha ez megtortént, azonnal aramtalanitsa a
késziiléket és vigye el a kodzeli szervizbe.

Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend® tudassal nem rendelkezé
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személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkil, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a
biztonsagukért felelés személytél.

o A készilékkel val6 jatszas elkerlilése érdekében
tartsa a gyermekeket felugyelet alatt.

o Gyerekek ne hasznéljak a készuléket.

e Ne hagyja feligyelet nélkil a bekapcsolt
késziléket.

e Ne haszndlja a késziiléket karosodott vezetékkel.

¢ Ne probélja egyedul szétszerelni a
gyuméolcsfacsar6t, forduljon szervizhez.

e Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
feltlettel.

o Ne hlzza, tekerje a vezetéket.

o Ne allitsa a késziléket forro tlizhelyre, héforras
kozelében.

¢ Ne érjen a késziilék mozgo részeihez.

e Legyen Ovatos a fém részek kezelésénél — nagyon
élesek.

e Bekapcsolas el6étt zarja le a fedét. Az On
gyumolcsfacsardja védérendszerrel van
felszerelve, amely a fedél helytelen zarasa esetén
automatikusan kikacsolja a késziléket.

o Az élelmiszereket Gjjal nyomni tilos!

e Ha a gyumolcsfacsardé torkaban megakadtak a
gyumolcsdarabok — hasznalja a tolérudat. Ha ez
nem segit - aramtalanitsa a késziléket, szerelje
szét és tisztitsa meg az elttmddott részeket.

e Minden egyes szétszerelés és tisztitds el6tt
aramtalanitsa a  késziléket. Az  Osszes
forgorésznek, és a motornak teljesen le kell allnia.

e Hasznalat utdn mindig kapcsolja ki a gépet.

¢ Ne terhelje tal a gépet élelmiszerrel.

e Nem ajanlatos 1 percnél tovabb bekapcsolva
Uresjaraton tartani a gyiimolcsfacsaro gépet.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran
belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyartbnak jogaban all értesités nélkul
masodrendl modositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készulék biztonsagat,
miikodoképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 a terméken és/fvagy a
csomagolason, illetve a kisér6 dokumentumokban
talalhato.

ELOKESZITES

e Bontsa ki a gépet és ellenérizze, nem
karosodottak-e a tartozékok.

e Mossa meg az élelmiszerekkel érintkez6 részeket
és szaritsa meg 6ket. A készulékhazat torélje meg
puha, nedves torlékendbvel.

o Hasznalat elétt gyakorolja a gyimoélcsfacsard szét-,
ill. 6sszeszerelését.

OSSZESZERELES

SZETSZERELES:

o Aramtalanitsa a késziiléket.

o Nyissa fel az attetsz6 fedél rdgzitéit.

e Vegye le a fedelet, vegye ki a sz(ir6t, miutan vegye
le a szeparéatort. Kdzben tartsa az orrocskat alulrél
és a masik oldalrdl a test felsd része aljanal fogva.

OSSZESZERELES:

e Helyezze a szeparatort a készilékhazra, és
kattantsa ra azt.
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e Helyezze fel és forditsa Gramutatd irdnyaba a
sz(ir6t addig, amig helyére nem All.

e Tegye fel az attetszd feddt, és kapcsolja ra a
régzitdket.

e Helyezze a gyUmolcspép-tartalyt a fedél ala, a
csészét pedig a gyimolcslégyjtdé orrocska ala.

e Csatlakoztassa a gépet a hal6zathoz.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

e Miel6tt elkezdené a miveletet, gy6z8djon meg
arrél, hogy a fedél megbizhat6éan régzitve van.

e Alaposan mossa meg a zoldséget / gyimolcsot.
Tavolitsa el a termék héjat és magvat.

e Aramositsa a gyumolcsfacsar6 gépet, valasszon
megfelel sebességet.

e A sebesség siman torténd atkapcsolasanak
kdszdnhetben lehetbsége van onalléan
szabdlyozni a motorpergés sebességét.

Sebesség | Feldolgozand6 termékek

1 Sz06l6, Oszibarack, sargadinnye,
afonya, malna, gérégdinnye

2 Narancs, grépfrat, mandarin,

3 Anandsz, tok, O&szibarack, uborka,
barack, Kivi.

4 Alma, gydmbér, kemény korte

5 Sargarépa, sutétok

e Magas teljesitménnyel rendelkezd, professzionalis
i-motor tdbb mint 200 6ra folyamatos miikddés
eréforrassal rendelkezik, és noveli a
gyumodlcslékészités hatékonysagat.

e Adagolja a gyumolcsfacsardba az el6készitett
zoldséget / gyimolcsot, gyengéden nyomva ket a
tolériddal. SOHA NE NYOMJA AZ ELELMISZERT
UJJAL, VAGY EGYEB TARGYAL!

e Csak Uzemeld motor mellet rakja a gépbe az
élelmiszert.

e Ha a gyumdlcshus tartaly, ill. a gyimolcslé pohar
megtelik — kapcsolja ki a készuléket, és Uritse ki a
tartalyokat.

e Javaslott, amennyiben lehetséges, minél
gyakrabban tisztitani a gyiimolcscentrifuga-sz(irét a
mikddés koézben felhalmozddott mellékterméektdl,
mivel ez jelentdsen ndveli a gyumolcslé
tisztasagat.

e Ennek érdekében hasznalja a készletben |évd
sz(rétisztito kefét.

e A gyumolcscentrifuga Cseppmentes funkciéval van
ellatva. A gyimolcsléképzési folyamat leallitasahoz
forditsa el a centrifuga orrat ugy, hogy az
orreloszto rekesz alsé helyzetbe keruljon.

FIGYELEM:

e A gyuimdlcsfacsar6 nem alkalmas banan, papaya
facsarasara.

e A gyumolcsfacsaré6 nem alkalmas kékusz, egyéb
kemény gyimoilcs, ill. z6ldség facsarasara.

e Hasznélat utdn kapcsolja ki és aramtalanitsa a
késziléket.

TISZTITAS

e Mossa meg az Osszes levehet§ tartozékot meleg
szappanos vizben. A sz{rd réseit kbnnyebb mosni
visszjarol. Ne mossa a tartozékokat
mosogatogépben.

¢ Ne hasznaljon fém kefét, sarolészert, smirglit.

e TOrdlje meg a készilékhazat Kivilrél nedves
szivaccsal.

¢ Ne meritse a késziilékhazat vizbe.
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e Valamelyik élelmiszer, pl. sargarépa festheti a
készulék mlanyag részeit, ezért célszerl
hasznédlat utan rogtbn  megmosni  kevés
mosogatdszerrel, és megszaritani 6ket.

o Karosodas, elhasznalddas els6 jeleinél - cserélie a
sz{r6t.

TAROLAS

o Az Osszeszerelt, szaraz gyimoélcsfacsarét szaraz
helyen téarolja.

X

mmmfF7 a jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér§ dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznélt villamos és elektronikus termékeket és
elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban
kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészitd informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes er6forrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre
és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

& INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul
utilizarii.

e Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile  tehnice indicate pe produs
corespund parametrilor retelei electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.

e A se utiliza doar Tn scopuri de utilizare casnica.
Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

e Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de
fiecare data de la reteaua electrica.

¢ Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare n
apd sau alte lichide. insd daca acest lucru s-a
intdmplat, deconectati imediat aparatul de la sursa
de alimentare si inainte de a-| utiliza Tn continuare,
verificati capacitatea de functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

¢ Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a
evita pericolele, Tnlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un
centru de deservire autorizat, sau de catre
personalul calificat corespunzator.

o Aveti grija ca cablul de alimentare s& nu se atinga
de margini ascutite si suprafete fierbinti.

¢ La deconectarea aparatului de la sursa de energie
electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

o Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o
suprafata uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau in apropierea surselor de
caldura (de exemplu, plite electrice de gatit),
perdelelor si rafturilor suspendate.

e Nu lasati niciodatda aparatul in functiune fara
supraveghere.

e Se interzice utilizarea aparatului de catre
persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
poseda experientd sau cunostinte, cu exceptia
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cazului Tn care acestea sunt supravegheate sau
instruite Tn utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru securitatea lor.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul
cu aparatul.

¢ Nu atingeti partile in miscare ale aparatului.

¢ Fiti atenti la manuirea pieselor de metal — acestea
sunt foarte ascutite.

e Tnainte de conectarea aparatului asigurati-vd ca
capacul este fixat corect. Aparatul dvs. este dotat
cu un sistem de siguranta care automat
deconecteaza aparatul daca capacul nu este pus
corect.

e Se interzice Tmpingerea produselor cu degetele.
Daca au ramas bucati de fructe in tubul de
alimentare, utilizati accesoriul de presare. Daca
aceasta nu ajuta, deconectati aparatul si scoateti
stecherul din priza, iar apoi dezasamblati-l si
curatati resturile ramase.

e Tnainte de fiecare dezasamblare si curatare este
obligatoriu s& deconectati aparatul de la reteaua
electrica. Toate piesele n miscare si motorul
trebuie sa fie oprite complet.

e Deconectati aparatul in mod obligatoriu dupa
finalizarea utilizarii.

e Nu supraincarcati aparatul cu produse.Nu incercati
sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti
careva piese. in cazul detectarii unor defectiuni,
adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

e Nu se recomanda sa lasati storcatorul sa
functioneze n gol mai mult de 1 minut.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de
timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Thainte de
conectare acesta ar ftrebui sa se afle Ia
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabila mici modificari ih constructia
produsului, care nu influenfeaza semnificativ
siguranta, capacitatea de  functionare si
performanta acestuia.

e Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele Tnsotitoare.

PREGATIREA

e Despachetati aparatul si asigurati-va ca acesta si
accesoriile lui nu sunt deteriorate.

e Spalati cu grija piesele care vor intra in contact cu
produsele si uscati-le. Carcasa din exterior poate fi
stearsa cu o laveta moale si putin umeda.

ASAMBLAREA /| DEZASAMBLAREA

DEZASAMBLAREA:

e Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

¢ Deschideti fixatorul capacului transparent.

e Scoateti capacul, scoateti sita, tragand-o in sus.
Apoi scoateti partea superioara a bazei, sprijinind-o
de jos de gura de evacuare, si din cealalta parte:
de josul partii superioare a bazei.

ASAMBLAREA:

e Tnainte de asamblare asigurati-vd c& motorul este
deconectat si ca aparatul nu este conectat la
reteaua electrica.

¢ Instalati partea superioara a storcatorului pe baza
si apasati usor cu ambele maini pana la clic.

e Instalati sita si rotiti-o in sensul acelor de
ceasornic, pana cand aceasta va ajunge la locul
sau.

¢ Puneti capacul transparent si aplicati fixatorul.
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e Instalati in pahar separatorul de spuma detasabil.
El este necesar pentru separarea spumei de suc la
turnare.

e Puneti containerul pentru pulpa sub capac pe baza,
iar paharul — sub gura de evacuare a sucului.

e Conectati aparatul la reteaua electrica.

UTILIZAREA

e Tnainte de utilizare, asigurati-va ca capacul este
fixat corect.

o Spalati cu grija legumele / fructele. Curatati coaja si
samburii, taiati in bucati nu prea mari, care ar intra
cu usurinta in tubul de alimentare.

e Datoritd unei schimbari de viteze buna, puteti regla
in mod independent viteza motorului.

Viteza Produs

1 Struguri, piersici, pepene galben,
afine, zmeura, pepene verde

2 Portocale, grapefruit, mandarine.

3 Ananas, pepene galben muscat, pere
moale, castravete, caise, Kiwi.

4 Apple, ghimbir, pere solid.

5 Morcovi, dovleac.

o Adaugati legumele / fructele pregatite in storcator,
apasand usor cu accesoriul pentru presare. SA NU
FOLOSITI DEGETELE SAU ALTE OBIECTE
STRAINE PENTRU ACEASTA IN ORICE
SITUATIE.

e Adaugati produsele doar cadnd motorul
functioneaza.

e Daca containerul pentru pulpa sau paharul pentru
suc este plin, deconectati storcatorul si eliberati
vasele.

e Va recomandam sa ori de cate ori este posibil, cat
mai des posibil pentru a curata storcatorul filtru de
acumularea n procesul de tort - acesta va creste in
mod semnificativ puritatea sucului. Pentru a face
acest lucru, utilizati peria furnizat pentru a curata
filtrul.

 Storcator are o functie "Antikaplya." Pentru a bloca
sucul, rotiti duza storcator, astfel incat partitia este
situat n partea de jos a duzei.

ATENTIE:

e Storcatorul nu este destinat pentru prepararea
sucurilor din banane, papaya.

e Se interzice utilizarea storcatorului pentru
prepararea sucului din cocos sau alte fructe si
legume dure.

e Dupa finalizarea utilizarii, rotiti comutatorul la
pozitia 0 si deconectati storcatorul de la reteaua
electrica.

CURATAREA

e Spalafi toate piesele detasabile cu apa calda si
sapun. Se interzice spalarea In magina de spalat
vase.

¢ Nu folositi pentru curatare perii metalice, detergenti
abrazivi sau lavete dure.

o Stergeti carcasa din exterior cu un burete umed.

¢ Nu introduceti baza in apa.

¢ Piesele detasabile de plastic ale storcatorului pot fi
colorate de unele produse, de exemplu, de morcov.
Din acest motiv, imediat dupa finalizarea utilizarii,
este necesar de a le spala cu o cantitate mica de
detergent neabraziv, iar apoi clatiti-le bine si uscati-
le complet.
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http://www.scarlett.ru/

PASTRAREA
o Pastrati storcatorul spalat, uscat si asamblat intr-un
loc uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele Tnsotitoare iTnseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu trebuie
aruncate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.
Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatji suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea In
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

www.scarlett.ru
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